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Vittone S5.r.l | Frazlone Gaflenca 6, 10087 VALPERGA (TO) - ITALY VIA DE{ CICLAMINE 4
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IVA - CF - VAT N* 00530230010 | Cap. Soc. €624.000 1. v. Merce da Consegnare A:
Registro Imprese Torino 00530230010
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Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Gorneliussir. 48 - 40215 Dusseldorf - Telefon 0211/9
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